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Verseczi társadalmi és közművelődési vegyes tartalmú hetilap.

Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztő egyesületének hivatalos közlönye.

Szerkesztőségi iroda : Versncz, laktunya-utcza 1064. szám — ide intézendő 
a lap szellemi részét érdeklő minden küldemény és levelezés. A szerkesztősé? 
szamara a levelek és egyébb írásbeli közlemények különben iizv. K in- hitemé 
felvételi és rendelő irodájában (az Andrássy-sétatér és iskola-utcza sarkán lévő 
Kádies-féle házban) is átvétetnek.

Előfizetési dl): Negyedévre 1 frt. 26 kr — Félévre 2 frt. 50 kr — Egész, 
évre 5 frt.

Egyes szám ára 10 kr.

Felelős szerkesztő: Perjéssy Lajos.

Kiadó-hivatal: Kirclmer-félo könyvnyomda Verseczen — 
mo intézendök a kiadó-hivatalt illető előfizetések hirdetmények 
es felszóllamlások.

o!<i:d6,f*1 .lt:, A hirdetésekért járó dij legjutányoeabban számittatik — 
Belyegdíj minden beiktatásért 30 kr — A nyílt térben egy sor 10 kr — A hir- 
(Jeleseket kórjuk pontokén délig beküldeni.

|V. évfolyam.

A mai társaságból.
A „le bon ton*4 a franczia divattal Pá­

riából jött hozzánk; mert ott azt mondják 
rólunk, hogy a magyarok „barbárok“; bár 
franczia nevelönö van házunkban, de azért 
hiányzik belőlünk a műveltség illatszere.

Műveletlen a „monsieur bon ton“ előtt 
nyelvünk is. (mert ők nem értik); továbbá 
nem tudjuk gondolatainkat oly „elegánsan“ 
rendbeszedni és a mit kell elrejteni, nem 
tudunk tömjénezni; kegyes mosolylyal nem 
bírjuk embertársainkat lekötelezni.

Illatszer a nyelvben, illatszer a zseb­
kendőben, a „ebié*, a „psiitt“, melyet mi 
holytelennek tartunk, épen nem tartoznak 
a „noblesse oblige“-hoz, de a melylye! min­
den franczia fennen kérkedik.

Öli, hányat kábít el a „kedves chic“. 
Hányszor csinál leányainkból, kik egyszerű 
természetességüknél fogva üde életkedvvel 
vannak felruházva, féltudós. blasirt lén veket 
s a gyógy tere m számára készült park ül­
tetvényeket. Amig „monsieur bon ton“ tartja 
kezeben a vezénybotot, addig a mi kedves 
liázi tündéreink valóságosan szerelmesek e 
párisi bálvan\ ha.

A társaságoknak ug\ nevezet ,.creme'--je 
melynek nem szabad hiányozni r j<> család­
im!". s mely kétségtelenül azt vonja maga 

iagv házat“ kell vinni, meg-tan. hogy

Vasárnap 1895. évi julius 21-én.
szerezte a „franczia nemzet“-nek hírét (lát­
tuk legutóbb a „Panamánál“), s mert Pária 
a jó ízlés hazája és innen terjed szét a 
„műveltség“, ez az idegen szellem honoso­
dott meg nálunk, látliatlanul fonja fonalát 
a társaságokba, melyek után nagy ügyes­
séggel gombolitják fel a fonalat. A ki hi­
bázik, az hibázik és nevetségessé válik.

A fiatal ember csupa félelemből, ne­
hogy vétsen a „chic“ ellen, miután hátát 
alaposan hozzá vágta az ajtóhoz s frizurája 
is megbomlott, toilettjét az előszoba tükre 
előtt még egyszer rendbe hozza s úgy megy 
be a szalonba. Egy vén kisasszonyt meg­
hívtak ebédre X. grófnéhez, de üres gyo­
morral volt kénytelen távozni, nehogy a vi­
lág a prózai és köznépnél szokásos „jó 
étvágy “-at vesse a szikiére. A „le bon ton “ 
meg azt is tanítja, hogy a finom úrnők, ha 
elejtik zsebkendőjüket, vagy kötésüket, azt 
felvegyük - de egy- szegény, öreg. beteges 
asszonynak, ki lóvasútiul már ülőhelyet többé 
nem kaphat, fel ne keljünk, mert ez hatá­
rozott merénylet a „Le bon ton“ ellen és 
még ki is nevetik az embert.

Hogy ez milyen kárára, hátrányára van 
a magyar társadalomnak, azt temérdek élő 
példa bizonyítja. Az urliafnámság ördöge: 
a dicsfény suga.iaiban való fürdés nemcsak 
az egyéni szabadságot és kénveleniszerete- 
tét, de sokszor vagyont és lelki nyugalmat

29. szám.
tép szét. A „Noble passion14 a „Le bon 
ton“ egyik fökelléke, s a §-ok száma, me- 

I Ivekkel az alantasokat győzik meg és im­
ponálnak nekik, valóságos légió. Az a fő, 
hogy hibát ne ejtsünk és az illem rabszol- 

I gái egy jellel sem árulják el butaságukat, 
nem engedik arcukba szökni a demokratus 
vér hullámait, miközben sima nyelvükről 
csak úgy ömlik a szóár, a válogatott ha­
zugság, mert ez „rangjukhoz illő44. Aztán 
„mit is szólna a világ!“ Ez a rendes fel­
kiáltás. mely gyakran az igazság, a jog 
hangja és mily gyakran az emberi érzel­
mek hu tükre.

A légköre is nyomasztó, bár a zászlót 
fennen lobogtatja a természetes érzék előtt, 
s az élet iskolájában kiképzett finom érzéke 
van, mégis látszólag biztos útmutatója va­
lamennyi szifuácziónak. Ép olyan, mint min­
den formaiság, mint a gép csavarja és igen 
gyakran elárulja gyámoIta11 a11ságát, ha ön­
állóan akar eligazodni. Vannak emberek, 
kik túlságos udvariasságból a nagvságos 
asszonynak megígérik, hogy tiszteletüket 
teszik; továbbá aláírják émelygöen udva­
rias leveleik alá, hogy szerető barátja vagy 
barátnője, stb. de az utezán elkerülik egv- 
mást és hátuk mögött egymásra kigyúr, bó­
kot kiáltoznak. Egymást még nem ismerik 
jóformán, már is jó barátok“. Mily kétes 
becsit az ily egyének barátsága, mely telve
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Lv\vl n palórzokról.
Miért mentem un a paloczok köze? Ud- 

v ni hely varmegye monográfiája alapos megirha- 
t.is.túrt. Szálló szó magyar ajkon a s/ékely-pa- 

1 okonság. Mi az. alapja: Nyelvrokonság 
'..s.tix, vagy egyszersmind a ver egysége ? iiar- 
1111 u\ legyen, kérdheti): hogyan k<-riilt ma 
LI,Zlj -ál*1 ezer székely Magyarországnak keleti,
, "la -*1 ezercn lelni levő paíocz észald r. s/ébe? 
•o.oi egy nyelvük volt, együtt eltek, hol s 
n.-koi^vdt ez.- Mikor .< hol történt elválásuk?

' ( A/siaban r vagy Lrbediaban s Ktelkozbun 
1,1 \ a,at! v;*gy azután r X agy tan a székelyek 

'Ml,sil'b törzse délkeletről jött e tőidre? A pa 
'bűnben éjszakról Kiew felöl, mint némely 

1x1 °n|bák mondjak :
( tudósok eddig e kérdést csak érintet-

,fizc‘k«. ly-palucz rokonság vagy rokont a 
ansag igen hiányos bizonyitásu, tudományosán 

I'11 b 'gazolva nincs Lgyik fél állítja, a másik 
'ÍMdja. Írandó müvem körébe vágván e kérdés, 

na g.s/en-ztem aforrasok.it s megolvastam, de 
'u !■ g\uz.odni nun voltam képes, mely ik né-ze- 
Éj adjam el. l-.z.ert kerestem fel őket I leves, 
g '-“'dy Nograd, Götnórvármegyek tipikusabb 

/s<-gciben, hogy szememmel, látás- s hallás- |

hol meggyőződés után alkothassak Ítéletet a 
nem könnyű tárgyban.

Mint. székely, fajomat ismerem, légy vél­
tem, ha meglátogatom a pa 1 vezukat hazuknál, 
tűzhelyüknél, hallom beszédüket, s megismerem 
földét és emlékéit, jellemet e> z.oka.saii, ház: 
mezei US kelti gazdasagai, ,L férjet az .ke nn:!- 
lett s gazdasági iparaiéul, az anyai g . enne ke: 
körében, szőttet, fontat, varrását és ' íiimzvsvl

alnemiijét e s
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maga es leányai vi L-ti 
leplet, — lehetetlen, he 
mi közös, egy es ugyai 
zes és idegen behatás u 
stíl! nem paiocz, hanem 
népek rajuk való hat.isa

Úti tervemet Pinte 
ismerő tudósunk és Find 
vat'ali leveltaio:, segi'w 
A ki a j>a luezokr.>1 ír, 
ki. Kzek buják az usszi.

S meg egy hamsai; 
d<ii polgári tanítóképző 
lierczeg o fensége ve! szí 
no g ráfi a havi folyóirat, 
csaknem elv káptalanok, 
sok tudása es nagy pác 
En is nekik köszönöm kérdésem gyors megis­
merése t s nemi tájékozottságomat.

Ok nevezték meg nekem a palóc/ Írókat: 
Horvath 1 étert. István 11 s Gyulát, Pap Ovidat, 
Szabó Istvánt, Szeder Fábiánt, Dort.sak Gyulát!

Sándor, vi­ 1 palócz - j a hol laknak es
lla lnne .stai r. tikár hi- j megmutattak a sz
v V 1 készítet 1 m meg i fosat, a sz.övőszc
•galabb ezeket keretezze 1 derekaljakat, takar

pak'ezsag il­oda Imát. ruhaneműit, a lain
ls : Herman A ntal, bu- es férfiak köznapi
tan u. a ki jivzsef kir es sütukemcnczet,
kés/ti a .. Ma gyár Kt- va! : a palócz nép

1 izek min dharman minden sajátságai
Mindcniknek t onivrdek utam titkaiba, kút a

1 apay Károlyt, Balassa Józsefet, Torkos Sán­
dort s többeket. Mikszáth szép müvét már is­
mertem.

A- első megállóhely Kis-Hartyan, tiszta 
palócz község volt, benne egyik birtokos Pin­
tér Sándor, a ki velem jővén ; sajat lakta falu­
jában minden palóczságot apróra, ugyszólva 
iuviröl-hegyire megmutatott és megmagyarázott. 
Ivetten néztük meg palócz szomszédjainak há­
zat, udvarát, pajtáit, csűrét, a veteményes és 
gyümölcsös kertet; megvizsgáltuk a gazda eké­
jét, szekerét, a kutat, vályút, minden gazdasági 
eszköz us szerszám helyet ; bementünk a pit­
varba. a kis es nagy kamra ha, a nvoszolyás 
szobába, a hol hálnak s a valóságos szobáivá, 

tkéznek ; a gazdasszonyok 
tus és fonás eszközeit, a mo-

1 le, ifjúk es idősb asszon\ 
•■s ünnepi viseletét, a lő 
ieIvet búbosnak hívnak, s 
let, háztartás és szók.. - 
mar az első nap beavat«

fontosabb tárgyaiba. Így bocsátott ntaima al 
dasai közt Salgó-1 arján vasúti állomáséin, ü 
vsszanit, én egy másik régi paloczkoza'gbe 
Lapujtőre mentem Nogr.tdban, a lio’ Moc.sriry 
Sándor nagybirtokom vendége voltam. .< ki v 
mm jurta be a községét, fölkutattunk, ke aé



van túlhajtott bókokkal, olyanokkal, melye­
ket önkóteleuül kerget ajkukra a „bon ton“.

A társalgás legyen egyszerű, természe­
tes és őszinte; a barátságnak fényét, zo- 
máuczát a nyíltság adja meg. Ha az élet 
komoly perczeiben barátunkon segíthetünk, 
adjunk neki jó tanácsot, óvjuk őt és csak 
akkor várhatunk viszont hasonlót tőle.

Legyünk természetesek, szavainkban 
keresetlenek. Hallgassunk a szív szavára, 
tartsuk meg udvariassági formáinkat az 
igazság és egyszerűség határai közt; mert 
ez a tázsaság, hol magunkat jól érezzük 
olyan, mint az üde zöld természet, nincse­
nek festett díszletei, színes falai, nem czi 
czomázzuk fel szép frázisokkal. Ekkor, de 
csakis ekkor maradhat érintetlenül a „bon 
ton“ hamis aranykelyhe. M. L.

NAPI HÍREK.
A helybeli református egyház t. ez tag­

jait értesítem, hogy ma vasárnap julius 21-én 
délután 3 orakor, a temesvári tiszteletes lelkész 
úr Isteníti:sz teletet tartand a föreáliskola 
rajztermében. Buday József egyházi gondnok.

Kinevezés. A verseczi járásbíróságnál meg­
üresedett aljegyzői állásra Jörg András, a se- 
gédtelekkönyvire pedig Frank Gyula urakat 
nevezte ki a miniszter

Haláleset. Az elmúlt heten is bo aratast 
tartott a kaszas. A város kiérdemült volt fő­
jegyzője Czvctkovits Sándor e ho ló-én 
hunyta le örökre szemeit élte tiö-ik évében s 
ugyan e napon A g b a b a Illést m kir. honv 1 
századost sújtotta a pótolhatatlan veszteség, | 
hogy nejet Könyöki Gaspardi Czölesztint i 
28 éves korában ragadta el a halai. Mindkét 
halottat altalános részvét kisérte sirjaba. Béke I 
poraikra

A verseczi m. kir. állami főrealiskola első !
értesítője Buday József igazgatótól szerkesztve j 
e napokban hagyta el a sajtót. Az értesítőből ■ 
következő érdekes adatokat veszszük ki: A ta- ! 
nári kar áll egy igazgatóból 12 rendes tanárból ! 
és ő hittanarbol, azonkívül egy tornatanitóból i 
A beiratkozott tanulok szama 244 vagyis 8-cza! 
kevesebb mint az elmúlt tanévben; ezekből 184 ' 
verscezi illetőségű és csak 40 vidéki. Ebből | 
látjuk, hogy maga Versecz varosa egyedül kepes ) 
az iskolát tanulókkal ellátni, inig Fehértemplom j 
gymnasiumának nagyobb contingen.se csak 1

részben kerül ki Fehértemplomból, a többit a 
vidék szállítja s városunkból is több tanuló van 
ott, mig Fehértemplomról Verseczen egy sem. 
Vallásra nézve volt 110 romai kath 1 gör kath. 
71 gör. kel. ti helv. hitv. ö ág. hitv. és 30 izra­
elita. Anyanyelvre nézve 4ti magyar, 109 német, 
ti roman és ti2 szerb. Az arany e tekintetben 
ugyanaz, mint tavaly volt. Haladó volt 20(> is­
métlő 17 A tanulmányi előmenetelre nézve volt 
10 tiszta jeles, 34 jeles és jó, 99 jeles, jó és 
elégséges tanjegyekkel bíró tanuló. 28 tanuló 
bukott egy-egy tárgyból; két tárgyból bukott 
20; többől 33. Ez utóbbiak osztályukat ismé­
telni tartoznak, az előbbiek javíthatnak. Erkölcsi 
viseletre nézve jó volt 1Ő9. Szabályszerű 02. 
Kevésbbé szabályszerű .">. A jövő tanévre a be­
iratások már június 30-átol julius ö-éig folytak, 
a mennyiben azonban a kellő szám még egy 
osztályban sem került ki, folytatólagosan még 
szeptember hó első három napján is lesz beira­
tás. Az első osztályba csak 9 évüket meghala­
dott s rendesen 12 éven aluli tanulók vétetnek 
fel. Minden tanuló tartozik szülőjével vagy annak 
helyettesével, s az előbbi év bizonyítványával, 
keresztlevéllel és oltási bizonyitványnyal ellátva 
megjelenni az igazgatóságnál. A beiratási dij 
4 frt. 50 kr . mely alól felmentésnek helye nincs.

A hadsereg köréből. F. ho 23-an 320 hon­
véd érkezik lti tiszt vezetese alatt Verseczre, 
hol a honvédkaszárnya közelében augusztus 
14-éig sátrakban lesznek elhelyezve.

A verseczi fehértemplomi egyetemi kör ál­
tal rendezett tánczmulatsag nem nagy, de vá­
logatott közönség részvételévé! folyt le Terpsi­
chore lelkes hivei a nagy hőségben páratlan i 
kitartással reggeli 4 óráig hódoltak a táncznak. I 
Kívánjuk ltjainknak, hogy legközelebb rende- 1 
zendó mulatságuk anyagi tekintetben is oly si- | 
keres legyen, minő a mostani jó kedv tekintetében ! 
volt. Felülfizettek : Kirchner E. 5 írttal. N. N. | 
es Bauer J. ozv. 1 — 1 frttal, Stiff R. 70 krral, j 
Waldherr J. 30 krral, Wolfner N., Seemayer ! 
Béla és Pasku Emil 20 20 krral

Életveszélyes játékot űznek, mint értesü- ! 
lünk egyes gyermekek, kik Flaubert puskákkal 
és revolverekkel felfegyverkezve, az ördögárok 
közelében éles töltésekkel lövöldöznek. Figye1- 
meztetjük a rend őreit és a t. szülőket, vegyék 
elejét a netán bekövetkezhető nagyobb szeren­
csétlenségnek. I

Bolti tűz tort ki múlt csütörtökön ejjel 
Hofmanu testvérek üzletében, mely csakis j 
tűzörségünk gyors és ügyes fellépése altul nem I 
vált végzetessé. Tűzoltó águnk ezúttal is, mint i 
más bolti tűzeseteknél a chémiai oltási eljárás | 
segélyével fojtotta el a veszedelmes tüzet

Az Őszi hadgyakorlatok a közös hadsereg- ' 
hez tartózó tartalékosok egyrésze számára au- j 
gusztus o-én, másik részére szeptember ti-an

gátiunk mindent, ott <ok érdekest tálaltam és 
jegyeztem fel.

Homok-Tenyeren Horvath Jozsefné úrnő 
kedves modorú fia és menye adtak felvilágosí­
tást, mindent megtéve utam sikerére.

Feltűnt előttem a paloczok bizalmatlan­
sága. Kérdeztem okát. Uraim feleiének — 
félünk az adótól és financzoktól. A nepnek ma 
nincs igíiz baratja. Nálunk nincs adóhátralék, 
mi engedelmeskedünk a felsöbbségnek. De az 
élet olyan súlyos . . . Egyebet is mondottak, 
a miket, mint a bizalom megnyilatkozásait, 
mellőzök. Lassankint hajoltak kérésemre: meg­
mondottak, a mit kérdeztem, megmutattak há­
zaik beosztását, bútoraikat, a nők fonál- és 
vászonkészletüket, az egyszerű, sima és színes 
csikós, viragos szöveteket, ágy és ruhaneműiket, 
a lányok, ifjú és idősb asszonyok viseletét, a 
kötényt, szoknyát, mellrevalót, vizitkét, prémes 
mentet, a mindennapi, vasárnapi s nagy ünnepi 
partaszerü, gyöngyös s gazdagon díszített fő- 
kőtől, megmutatták a férfiak ruháit, a mi csizma, 
bó gatya (a pásztoroknál 12 szélvászonból 
varrva), varrott és színes bőrrel czifrázott mellre- 
való (brusztli), zsinoros kurta kabát, kis kerek 
kalap, az idősebb asszonyok és férfiak koruk­
hoz illő egyszerűbb viseletét és ruháit. Kérdé­
semre: mibe kerül egy ifjú asszony ünnepi fő- 
kötője? azt felelték: 8-10 frtba. Hogy telik ki 
e draga czikk kis gazdasagukból? kérdém. A 
biz uram úgy telik ki — felelék - hogy mi 
megfogjuk a munkát m ndkét kezünkkel. Ásunk, 
kapálunk, szövünk, fonunk, termesztményeinkkel 
kereskedünk, takarékoskodunk, s hogy' ruhánk 
szép legyen, arra nézve minden fáradságot meg­
teszünk. A palocz no szégyenlené, hogy ünne­
peken társainál kevesebbé szépen öltözködve 
jelenjen meg.

Kérdésemre: hogyan van, hogy oly sok

viseletűket az élénk piros -ziu, a selyem és 
finom bor díszíti ? Ez uram ugy van felelék 

hogy a mi népünk és férfiúink ezt szeretik 
A paiócz asszonynak is addig tetszik inkább 
az élet, míg ifjú. Mihelyt néhány éve ifjú a-z- 
szony korának eltelik, mindjárt félreteszi czifra 
fökötőit lányának, s a maga korahoz való más 
ruhát szerez, barnát vagy sötétet. Ezt kívánja 
— mondák a tisztesség . . . Láttam selyem 
es bársony, tzöst és arany díszítésű pártas fő- 
kotot, a mit mar a harmadik nőnemzedék bír 
tulajdonul, gondosan megőrizve, mint családi 
klenódiumot.

A paiócz rendkívül munkás nép. Férfiak, 
nők, kicsik, nagyok mezőn voltak, mert éppen 
szénakaszáláskor jártam köztük Ilyenkor őket 
a mezőtől elvonni nem lehet. Otthon vagy csak 
öregeket, vagy bezárt ajtókat találtam, melyek 
elé egy darab fa vagy seprő volt támasztva, 
annak jeléül, hogy nincsenek otthon. A széna- 
Kaszállás fontos náluk a takarmányért, mert ez 
marhatartásuk aj.ipja, a miből pénzelnek, szép 
csikókat nevelnek s 300 forinton is eladjak. Jel­
lemző, hogy az egész palóczsagon, kivált a nők, 
oly tisztán és szépén öltözködve jelennek meg 
L- 7leZr,1 mun*<;ín’ min'ha templomba mennének. 
Fehérük a mező >zep fehér ingeik- és kendőik­
től, a mit piros és rózsaszín förevalo selyem- 
kendőjük, fersmgok és kötényük tarkit mer? 
Ot-t.z, vagy 10 20 Így öltözött lány és asz-
szony, villát és gereblyét tartva kezében, vagy 
hajladozó levelű knkoriczat, krumplit kapálva 
s jókedvűit* c ev.gve, olykor énekelve, midőn 
a nap deleiöre jár s a test sajt árnyékát fedi 
el, szép kepe a mezei népéletiek! Egv magyar 
Virgilius toliara érdemes tárgy . . .

Egy ut melletti rét nöinunkásait megkér­
deztem; mi oka. hogy oly szépen öltözködve 
mennek mezei munkára? Fiz, uram, nálunk szó­

kezdődnek, mig a honvédségnél augusztus 2l-én 
veszik kezdetüket. Az 1886, 87, 88, 90 és 92 
évekből behívott tartalékosok legkésőbb augusz­
tus 5 én tartoznak jelentkezni.

Az asphaltozás dolgában e napokban a 
városi építési bizottság gyűlést tartott s a pol- 
garme-ter elnöklete alatt egy albizottságot kül­
dött ki a makadamkovezet tartósságának és 
czélszerüsegének tanulmányozására.

A városkert mellett volt lóvöhelyiséget 
Mazsary Rezső ur nyári színházzá alakította 
át s az itt fennálló műkedvelő társaság múlt 
vasárnap avatta fel az „Epidemisch“ előadásá­
val. Az előadásról közvetetlen tapasztalatot 
— nagy sajnálatunkra — nem szerezhettünk 
magunknak, de mint halljuk, jól sikerült és szé­
pen volt látogatva

Verseczi rokkantak dalegylete (Werschetzer 
Invaliden-Gesangverein) neve alatt uj dalegye­
sület van alakulóban Az egyesület vagyona 
feloszlatása esetén a r. k. templomnak jut. 
Az alakulás vasárnap julius 21-én tartatik meg.

Stambulow a bolgárok egyik legnagyobb 
költője és államférfia, ki éveken át védte Bul­
gária függetlenségét idegen beavatkozás dlcn, 
gyilkos merényletnek lett áldozatává. Junius 
15-én este a kaszinóból jövet tamadta meg há­
rom ember, s a fején és kezein kapott súlyos 
sebekben belehalt 18-an virradó reggel.

A király megmentője. A napokban hunyta 
le örök álomra szemét a király megmentője az 
agg gróf O’donnel Miksa Karoly salzburgi bir­
tokán. O’donnel Károly gróf 1812-ben született 
az ir származású gróf O’donnel Mórnak De Li- 
gue Krisztinával való házasságából. A gróf 18 
éves korában a császári hadseregbe lépett és 
ott az. ezredesi rangfokozatig vitte fel. Reszt­
vett az 1848-diki olaszországi hadjáratban, majd 
1849-ben a Magyarország elleni harezokban is 
szerepelt. A harezmezön szerzett érdemei elis­
meréséül a királyhoz osztották be szárnysegéd­
nek. Ebben az állasában sajat élete koczkazta- 
tásával megmentette uralkodója életet 1853. 
február 18-an egy ellene elkövetett merénylet 
alkalmával és e tette aítal feledhetetlen szolga­
latokat tett a dinasztiának. Q’donnelt, a kinek 
ir nemessége Ausztriában nem volt elismerve, 
hősies önfeláldozásáért a Eipot-rend nagvkereszt- 
jévei és az osztrák grófi méltósággal tüntette 
ki a király Azonkívül lovag és nagykeresztek, 
csillagok, házi érdemjtlck és rendjelek egész 
sorozatát kapta a monarkhiával barátságos vi­
szonyban élő idegen udvaroktól. Bécs, Praga, 
Pest és Laibach varosa díszpolgárává válasz­
totta. De a legszebb ajándékkal mégis a király 
anyja, Zsófia főherczegnő kedveskedett a gróf­
nak Az ajándékot egy gyűrű képezte, a me­
lyet a király a merénylet napjan viselt A 
főherczegnő a gyűrűbe ravésette köszönetét e

kas -— valaszolák, — igy tettek apáink, Így 
teszünk mi is Sem férjünk, sem az ifjak nem 
szeretnének minket nem igy öltözködve látni. 
Megjegyeztem előttünk, hogy szép szokás őriz­
zek meg tovább is, s ók örvendeni látszottak 
rajta.

Sok helyt kíváncsian kérdezték utam czél- 
jat. En az ezredéves ünnepe Írandó müvem ter­
vét s czélját hoztam föl. Többek előtt ismere­
tes volt néplapjaikból, a miket járatnak és ol­
vasnak. Mikor a székelyek velők való rokon­
ságának nyomozását érintettem, kissé bámu­
lásba estek, szeretnének — mondá nem egy — 
székelyt látni. Bennem azt latnak, nézzenek meg 
jól — mondám. — Mintha hasonlitna is uram! 
a kled (egészen igy, székelyesen ejté ki beszélő 
tarsam e szót) szava a miénkhez, mondá egy 
törzsokos palocz bíró. lín erre a paiócz és 
székely közös kiejtcsu szókból par mondatot 
említettem fel előttük. Ha (a t-betüt a paiócz 
is, a székely is olykor elhagyja hogy tetszik 
ides (az é-t i-vé lágyítják mindketten) leikom 
kleteknek a székül? No hat ugy, mint minma- 
gunk — felelék. — Hát ha még dalolok is 
kleteknek olyat, a mit kletek is ismernek s ez­
zel elénekeltem nekik a népies székely fél vers­
szakot :

Nem óttem en ma egyebet.
Fekete retket, kenyeret . . .

Ugyde uram! az Isten adja aldja meg, 
hiszen ez a nóta éppen ugy megy, mint ná­
lunk — jegyzék meg s alig tudtak csodálko­
zásukból fölocsudiii.

Mikor mar bizalmuk egészen biztosítva 
volt részemre, azt a kérdést intéztem egy öreg 
paloczhoz, kinek házánál e julnnet lefolyt, nem 
lehetne e Szent-Domokoson (mert e községben 
történt e beszélgetésem) néhány leányt találni.



szavakban: „Isten fizesse meg“ és átkötötte egy 
hajszállal, a mely a király vérébe volt áztatva. 
A hadsereg is gyönyörű ajándékot küldött a 
bátor katonának. Egy művészileg kidolgozott 
ezüst pajzs volt a hadsereg ajándéka, a melyen 
plasztikusan volt kifejezve a gról hősies tette. 
A pajzs következő feliratokat viselte: „Az egész 
birodalom örvend egy ember tettének.“ „Te 
vagy hű képmása az osztrák hadseregnek.“ A 
te neved örökké élni fog.“ A pajzs most a bécsi 
arzenálban levő osztrák hadi múzeumban van. 
A király megmentését az akkori lapok igy Ír­
jak le: 1853. febr. 18-án egy veröfényes télina­
pon a fiatal -3 éves uralkodó sétara indult a 
Burgbol a Löwelbastya irányában és onnan at 
az Augustiner-bástyára Oda érkezve, a király 
a bástya mellvédjéhez támaszkodott és onnan 
nézte a sánczokban gyakorlatokat teljesítő csa­
patokat Abban a pillanatban közeledett a ki­
rályhoz egy fiatal ember, aki addig tisztelettel­
jes távolságban állott és kabátja zsebéből egy 
nyolcz hüvelknyi hosszú konyhakést rántott 
elő, és azzal a korláton áthajolt uralkodónak 
nyakába döfött, és készületeket tett arra, hogy 
a dőlést ismételje. A második döfést azonban 
már elhárította a gyorsan odaugrott szárnyse­
géd O’donell ezredes, a ki megmarkolta az or- 
gyikos fegyverét és egyúttal teljes erejével rá­
vetette magát a dühösen védekező gyilkosra, 
hogy ártalmatlanná tegye. Időközben egy mé­
szárosmester Ettenreich József is a merénylet 
színhelyére érkezett és együttes erővel sikerült 
megfékezni az őrjöngő merénylőt Az orgyilkos 
Libényi Janos Magyarországból bevándorolt 
szabólegény volt, a ki néhány nap múlva a 
bitófan végezte életét. A k ráiy egy perezre 
sem vesztette el lélekjelenlétet és a vágás után 
rögtön kardot rántott és védelmi állásba helyez­
kedett. A vér azalatt egyre ömlött a sebből a 
király zöld dzsidás egyenruhájára. Szerencsére 
a seb nem volt mély, mert a döfést felfogta a 
király nyakkendőjén levő fémkapocs. A me­
rénylő késének hegye egészen elgörbült az erős 
döféstől. A király letörölte nyakáról a vért az­
zal a kendővel, a melyet O’donnel ezredes nyúj­
tott at neki és fájdalmasan mosolyogva igy 
szólt: „Osztom Milanóban harezoló derék ka­
tonáim sorsát.“ Hogy e mondást megérthessük, 
tudnunk kell, hogy öt nappal a merénylet előtt 
a Radetzky tábornagy főparancsnoksága alatt 
álló helyőrségben Milanóban zendülés tort ki. 
a mely alatt egy törökkel felfegyverezett tömeg 
a milánói helyőrség tizenhárom katonáját le­
szúrta és többeket megsebesített. Erre az ese­
ményre vonatkozott a király megjegyzése. A 
király nem vesztette el erejét és gyalog ment 
at az Albrecht-palotába. O’donnel ezredes a 
merénylővel folytatott küzdelemben egy szú­
rást kapott a vállaba, azonkívül több karezo- 
lást is szenvedett. Alig értek az Albrecht-pa-

a kik nekem valamit, palocz dalt vagy egyebet 
akar együtt, akár egyenkint elénekeljenek, hogy 
azt a székely lányok énekével, énekük modo­
rával s éneklés alatti belső érzésük es hangu­
latuk kifejezéseivel egybehasonlithassam ? De 
igen, uram, feleli előzékeny készséggel az öreg 
hiúin van mindjárt Betti lanyom, a ki magához 
még kettót-hármat barátnéi közül, a kik tud­
nak énekelni s a kiknek én megmondom az 
uramnak iga- útban járatát s ők teljesitik kí­
vánságát.

Úgy is történt Hárman voltak, egyik szebb 
a másiknál, mintha egy rózsatöröl szakadtak 
volna: Sike Rozi, egy karcsú, magas termetű 
ekete szemű szemivezetü, Kakuk Rozi és A goes 

hetti, a házigazda férjhez ment lanya, mind­
et® gesztenyeszin barna, igen kedves arczu 

palócz nők, s az elsőnek jeladására e dalrészt
énekelték el:
A'ld'K illenek (pnlócz kiejtéssel', inig két szememmel látok, 

í- egy vadony jpalócz kiejtéssel) erdőre nem találok 
Mony erdőnek leszek én lakosa,
11 e8z az én árva szivem gyilkosa.

Az utolsó sort igaz érzéssel daloltak el, 
•ogy megindította a szivet. Én tapsoltam rá, 
megköszöntem szépen, kezükbe egy-egy szép 
Ul vcretü koronát adva, s kértem, hogy a kis 

n t és nevüket Napló-könyvembe Írják be. Sike 
°zi nevet, nem megnyujtva Rozinak, Kér, 

)uky én is Írjam és szedessem úgy ha ugyan 
írok róluk i, mert ő palócz lány, s a palóczok 
oven megőrzik mindenben ősi szokásaikat. A 
másik kettő is beírta nevét, egészen helyes le­
fussál, mintha valamelyik fővárosi képzőben 
ta"ult k volna.

Az én palócz ismeretem Szent-Do m ok oson 
so at gyarapodott. Három szép énekes lányárá 

e e<ncsen fogok soká emlékezni
Jakab Elek.

lotába, az eiörohaiio szárnysegédek egyike ki­
fejezést adott abbali aggodalmának, hogy a 
kés hegye meg volt mérgezve. Alig hogy ezt 
meghallotta, rögtön a pamlagon fekvő király 
fölé hajolt és kiszívta az erősen vérző sebet, 
Szerencsére a mérgezés nem forgott fenn. Né­
hány nappal a merénylet után Ferdinánd Miksa 
foherczeg, a király öcscse, felhívást bocsátott 
ki, hogy az uralkodó szerencsés megmenekü­
lése emlékére a merénylet helyén egy fogadálmi 
templomot építsenek. Erre a felhívásra épült 
a n * °tivkirche“», a mely Becs egyik legmonu- 
mentálisabb ékességét képezi. Azonkívül kilencz 
og add Imi templom épült a monarkhia minden 

részében és 284 jótékony alapítvány létesült 
a történelmi nevezetességű nap emlékére. Az 
utolsó két évtizedet O’donnel gróf a legnagyobb 
vissz.i von ült ságban töltötte. A társaságokba nem 
járt el és két nyugalmazott katona képezték 
állandó környezetét. Albrecht foherczeg jubi­
leuma alkalmával volt Bécsben. A király min­
den alkalommal kitüntette hős megmentöjét, a 
ki most 83 éves korában bevégezte életét, a 
melyet dicsöségteljessé tett önfeláldozásával!

Cseregyermbkek kerestetnek. Alig pár napja 
hogy magyar nyelvterjesztö egyesületünk szó- 
kasos felhívását közé tette, s már is az ország 
minden tájékáról érkeznék a levelek, melyben 
cseregyermekek elhelyezése ügyében fordulnak 
egyesületünkhöz. Somogyi László állami is­
kolai igazgató Monor) VI. eleimi oszt. vég­
zett fiát a szünidőre is ideadná cserébe. Föl­
dest Imre földbirtokos (Bihar-udvardi) V. 
elemi oszt. végzett fiat adná cserébe. B o g y e" 
I’ál gór. kel. lelkész (Nagyvárad) 13 éves 
II. polg. oszt. végzett leányát. Kaali Nagy 
Endre pénzügyi titkár Nagyvárad) a pro- 
montrei kath. gytnn III. oszt. végzett fiát kí­
vánná cserébe adni. H a y Gyula földbirtokos 
(Jászberényi négy éves kis fia mellé keres 
egy 12—14 eves szegény német leánykái játszó­
társul. Hajlandó a leánynak fizetni is, valamint 
ruházni, az útiköltséget oda és vissza megtérí­
teni. Lengyel Károly királyi jarásbiró (Tenek 
Bihar megye) 9 éves leányát. Richter An­
tal magy. kir. posta és tavirótiszt (Budapest 
VII Csomori-ut 81 szám) 12 eves leányát és 7 
esztendős fiát adna cserébe, i Ajánlatos szegény 
sorsú egyetemi tanulóknak.) Rados Janos közs. 
tanító (Török Becsei 10 éves fia helyett 
keres cserét. Bany Józsefné kir. törvényszéki 
biro neje Nagyvárad) egy szegény sorsú 
nemet anyanyelvű 14—15 eves leányt kívánna 
hat éves leánya es 3 éves fia mellett, mint 
játszótársát alkalmazni. Hajlandó valamit fizetni 
s a leányt ruházni is. Az útiköltséget oda és 
vissza megtérítené Soth György hivatalnoka 
M. A. V. osztály mérnökségnél (Szolnok) 11 
es 8 éves (fiat adná cserébe Verseczre. Hor­
váth Ferencz igazgato-tanito (Horgos) 10 
eves fiát; Radoe János kozs. tanító (To­
rok-Becse 12 éves fiát adná cserébe. Bővebb 
felvilágosításokkal Perjés s v L. all. förealisk. 
tanár, egyleti titkár szolgál.

Boldog Vorsecziek. Ha a közeljövőben szá­
mos kivándorló Amerika helyett Vtrsecz varo­
sat fogja fölkeresni és ott telepszik le, abban 
nagy- részé lesz a Hickmann nemet professzor 
most megjelent földrajzi es statisztikai zsebat­
laszának, melyben a tudós tanar kisüti, hogy 
Versecz az osztrákmagyar-monarchia legolcsóbb 
varosa. Hiteles adatok alapjan kiszámította 
Hickmann, hogy- a mi Budapesten és Becsben 
1 írtba, Salzburg, Brunn és Prágában 95 krba, 
Lemberg, Krakkó, Olmücz és Gráczban 92 krba, 
Linczben 85 krba, Debreczenben es Kremszben 
75 krba, Welszben, Szegeden, Gorczben, Ko­
lozsvárt és Bécsújhelyen pedig 78 hrba kerül, 
ezt odaadják Verseczen potom ti ti krajezárért. ' 
\ ersecz varosa mindent megtett, hogy ez az j 
okét híressé tevő atlasz minél szélesebb körben 
elterjedjen. f

Kossuth Lajas biliárdasztala. Kossuth La- I 
jós ereklyéi kozott a biliárdasztalához fűződik 
a legtöbb emlék. Nemcsak a szórakozás, hanem 
a testgyakorlás kedvéért szeretett vendégeivel 
billárdozni s még életének utolso esztendeiben 
is ügyesen bánt a dakóval. Ez a biliárdasztal 
a hozzátartozó husz-harmincz golyóval és dá­
kokkal együtt a Budapesti Függetlenségi és 
Negyvennyolczas Polgári Kor tulajdonába ment 
most at A kor a Kossuth-szobában fogja őrizni 

Kiállítási levelezőlapok. A kereskedelmi 
minisztérium a millenniumi kiállítás alkalmából 
külön levelezőlapokat nyomat, a melyeken a 
kiállítás és a főváros látó képei vannak feltün­
tetve. lé kiállítási levelezőlapok tervezésével és 
akvarelben való megfestésével a miniszter Vágó 
Pál, Roskovics Ignácz, Kimnach László és 
|,_serna Gyula festőművészeket bizta meg. a kik

a levelezőlapok mintáit már bemutatták a mi­
niszternek és a kiállítás igazgatóságának. A le­
velezőlapokon művészi kivitelű, csinos rajzok 
vannak. Ezeket az uj levelezőlapokat, a melyek 
színes nyomásnak lesznek, a jövő év elején for­
galomba hozzák.

A gyorsvonatok gyorsítása. A magyar ál­
lamvasutak igazgatósága — mint értesülünk — 
azt tervezi, hogy a gyorsvonatokat gyorsítani 
fogja sebességüket megnöveli óráukint 100 kilo­
méterre. E végből érdekes kísérletek történtek 
most a kolozsvár-apahidai vonalrészen gyors- 
vonat-lokomotivokkal. Négy gépet próbáltak 
ki, fokozott sebességgel, úgy hogy a gyorsaság 
végre nagyobb volt 100 kilométernél. A próba 
kitünően sikerült: sem a gépeken, sem a pályán 
a kísérlet után elváltozásokat nem talaltak, a 
közlekedés biztossága tehát teljes volt.

Az 1774. évi erdélyi árszabás. Nem lesz ér­
dektelen, kivált ma, mikor egy közepes javadal- 
mazásu hivatalnok embernek hat napon át kell 
koplalnia, hogy a hetediken jó lakhasson s adós­
ságokba kell vernie magát, ha tisztességes ruhaban- 
akar járul, megtudni, milyenek voltak az élelmi 
czikkek és egyéb dolgok árai éppen másfél száz 
esztendő előtt. Fizettek akkor: egy bükkmakkon 
hízott jó kövér sertésért 3 forintot, egy süldő 
malaczért 60 dénárt, egy pár tavalyi ünöborjuért 
4 forintot, jó juhborért 24 dénárt, szép nagy 
nyest bőrért 1 forint 70 dénárt, egy pár férfi­
nak való csizmáért 1 frt 12 dénár, asszonyem­
bernek való szattyán új csizmáért 1 forint 2 dé­
nárt, egy pár csizma alá való jó talpért 24 dé­
nárt Egy kocsinak az ára egész készületeivel 
együtt 11 forint volt, hat ökör után való egy 

I Jó szekér száraz tölgy-gyertyán és bikkfának 
az ara, mikor jó ut volt 68 dénár volt, egy fönt 
uj szalonnáé 9 dénár, egy pár rideg ludé 12 de- 
nár, egy pár csirkéé 5 dénár, egy nyulé bőrös­
től 15 denar, egy font borjú húsé 6 dénár. Mek­
kora krözus volna ezek melett az árak mellett 
ma egy 600 forintos fizetéssel bíró hivatalnok.

A pajorok kártételei a delibláti homokban.
A delibláti szőlőtelepítések utai gyümölcsfákkal 
lettek beültetve. Ezen gyümölcsfák közül azon­
ban nagyon sok ment tönkre és a kutatás azt 
derítette ki okul, hogy minden ilyen kiszáradt 
fán 4—7 cserebogár-kukacz tanyázott, a melyek 
a gyümölcsfák gyökereit megrágták és meg­
csonkították. Nemcsak az 1—2 éves szőlőtőké­
ket, hanem a több eves gyümölcsfákat is meg­
támadjak a futó homokokban a pajo rok. Veni 
János azt ajanlja, hogy a balbiani kenöcscsel 
legyenek megkenve a vesszők, mielőtt elültetve 
lesznek és azonkívül a környezete kapalva, 
mert a cserebogár nagyon szeret begyepesedett, 
tehát olyan helyekre húzódni, a hol nem zavar- 
tatik. A dudlai, braczetgai szölötelepitmény már 
is 20(100 gyümölcsfát ültetett el; főleg pedig 
őszi baraczkokat. A pajor által okozható kar­
tételeknek tehát ott elegendő terük van.

Önkéntesek végzetes párbaja. Nagyváradon 
Gugenberger és Vosalik huszarönkéntesek véres 
kardpai bajt vívtak. Vosalik mellén és karján 
olyan su'yosan megsebesült, hogy haldoklik.

AgyOn'Ött földbirtokos. Lúgoson ismeretlen 
tettes Borduz Péter földbirtokos lakásának abla­
kán belőtt. Borduzt a golyó szajba talalta és 
azonnal megölte. Holtan rogyott össze.

A tanítóképzők szaporítását tervezi a köz­
oktatási miniszter, mert az utóbbi években egyre 
érezhetőbb a tanitóhiány az egérz országban. 
Mi azonban tudjuk, hogy a hiány nemcsak a 
tanítói allá-oknal köszöntött be, hanem a ta­
nítóképző intézeteknél is, a hol mar meglehető­
sen apad a jelentkezők szama. Mas módón kel­
lene hat segíteni a tanitohianyon. Tessék álla­
mosítani az összes népiskolákat, a tanítóknak 
tisztességes megélhetést s az elölépésre módot 
biztozitani, hogy a tanítói állas keresettebbé 
legyen Ilyen dolgokat csak úgy lehet véglege­
sen nyélbe ütni, ha egyenesen a szeg tetejébe 
vágunk.

Szarb hazafi a szerbekhez Temesvár megye 
Vöröstemplom nevű községéből, egy derék, 
hazafi Szavkovics Szvetozár szerb birtokos 
fölhívást tett kötzé a Fehértemplomban meg­
jelenő Néra cimü helyi újságban. Óva inti eb­
ben a Szerbiába való kivándorlástól magyar­
országi szerb testvéreit. Fölhívása telve van a 
magyarországi szabadság dicsőítésével s ezeket 
mondja: Nehány év óta, szerb testvéreinkben 
nagv hajlandóság van a Szerbiába való vándor­
lásra. M vei még most is vannak, kik a tapaszta­
latlan népink arany hegyeket Ígérnek, ö, a ki be­
utaz a Szerbiát, értesüléseket szerzett az ottani 
viszonyokról, életmódról, mindeneinek, a kinek 
még kedve van kivándorolni, kötelességének 
isiner- megmondani, hogy nincs olyan szabad­
ság Sz I btaban, sőt másutt sincs, mint drága



hazánkban és azok az Ígéretek, melyekkel lel­
ketlen ügynökök csábítják a haza lakóit, mind 
hazugságok. Csak e hazában lehetünk szabad 
polgárok, ha eleget tesz bárki is polgári köte­
lességeinek, élvezheti szabadsagai. Itt születtünk, 
itt haljunk meg! Idegen országban, idegenek 
vagyunk. Ne engedje tehát senki magat felre- 
vezettetni. 0 igaz szeretettel mondja: „Szerbek 
maradjatok e hazában. Ne hagyjátok el háza­
itokat; mert a ki Magyarországon nem tud 
megélni, sehol nem lehet megelégedett.“

Tüntetés a borivás el'en. Múlt hó 20-ikan 
nagy mértékletességi meetinget tartottak a Lon­
doni óriási Albertcsarnokban. Tizenkétezer viz- 
ivó jelent meg a gyűlésen, melyen egy óriási 
peticziót olvastak fel és függesztettek ki körös­
iemül a falakon. A kérvényt melyet a mérték­
letesség rajongó hívei saját gőzösükön hoztak 
át Amerikából, át akarják nyújtani a világ összes 
kormányainak. Hallatlan dolgokat követelnek 
a mértékletesség szoknyás apostolai. Csak azt, 
hogy tiltsák el a szeszes ital élvezetét az egész 
földgombön, Miss Veston, a gyűlés elnöke azt 
állította, hogy a kérvényt hét millió ember irta 
alá, de ha még megfelelne is a valóságnak ez a 
szám, a szomjas torkok óriási többséget képez­
nek. Azt is állította Miss Veston, hogy a britt 
hajóraj matrózainak egyhatoda csatlakozott a 
mértékletességi mozgalomhoz. Matrózok, akik 
nem isznak. De már erre fejüket csóváltak még 
a mértékletességi egyletek legmegrögzöttebb 
hívei is.

Szer a vérzés elállítására. Egy orosz or­
vos a vérzés azonnali elállítására kitűnő és gyors 
hatasu szernek a vászon vagy gyapot hamuját 
ajánlja, mert az a sebre hintve a vérrel azonnal I 
kérget képezvén, a vérömlést megszünteti. Mi- j 
után a mindig frissen előállítandó szer fertőző j 
anyagot nem tartalmaz, ennélfogva meggátolja 
a seb gyuladasát és genyedését. A szernek már 
azért is van gyakorlati haszna, mert egy da­
rabka vászon mindenütt található.

iserkfmtél levelez**.
Többeknek. Lapunk szerkesztője par heti 

tartózkodásra Erdélybe utazott.
Arankának üdvözletét küldi Paulin, a leg­

ifjabb leányunoka nagymamája A nagyapa nagy 
örömében szakállat levágatta s gondját sorbe 
fül ászt ja.

Schürger, Beregszász. A verseczi szöllöt 
minden változatában alaposan tanulmányozzuk 
Berczivel együtt, ki miniszteri küldetés nélkül 
csupán passióból, fennt is, lent is mindent ala­
posan kikutat s éles elmével és nyelvvel meg­
bírál. P. L.

Irodalom.
A „Magyar Hírlap“ a régi jó független budapesti napi­

lap. Ellenzéki a szó nemes értelmében. Politikai és társadalmi 
vezérczikkiróinak kara, Horváth Gyulával az élükön: bátran 
szembeszáll minden hatalommal és előítélettel A „Magyar 
Hírlap“ politikai dolgokban a legbővebb és legfrissebb in­
form aeziókat nyújtva. A magyar társadalmat érdeklők új­
ságai: első kézből, azon frissen és élvezetes formában jelennek 
meg benne. Ktilüuös érdekű s „Társaság“ czimü uj napi 
rovata. A vidék eseményeitől láviraok utján értesül, leve­
lezői kara a legjobban van szervezve. Nem pusztán Magyar- 
országon, hanem a külföldön is. A külföldi hírek tekintetében 
is kiállja a versenyt a legelőkelőbb világlapokkal is. Gazdál­
kodó és kereskedő előfizetőire való tekintetből, külön ér­
tesítést küld a termés árairól, börzei árfolyaméiról, külön 
levélben, minden délután. E jelentéseket minden előfizető 
megkapja díjtalanul, a ki eziránt levélben a „Magyar Hír­
lapihoz fordul. A budapesti hírszolgálat a legkitűnőbb ke­
zekben van. Szépirodalmi közlései: évenkint sok kötetre megy. I 
A legjelesebb tárvzairókat állandó és kizárólagos szerződés ! 
köti a „Magyar Hírlapihoz. Regény közlései — könyvalak- j 
*'an a legjobbak, a mit csak a mai irodalom nyújt. Most I 
kezdi meg Marc. Twain a legnagyobb élő hummista regényét. j 
Még az uj félévben közölni fogja Ambrus Zoltán, Benedek 
klek, Bródy Sander es Tilth Béla egy-egy nagyobb eredeti 
munkáját. A „magyar Hírlap“ melléklapja: a „Kis Világ“
- képes heti gyermekujság — és az „Évszak“ pompás di­
vatlap A megnövekedett terjedelem, az alkalmi meglepetések 
és ajándékok daczára az előfizetés a régi, egy hónapra: 1 
frt. 20 kr. A szerkesztők a régiek: Horváth Gvilla és 
Fenyő Sándor. Kiadóhivatal: Vili.. Jósz-f-kömt -1?'. szám.

Automata orvos. Hollandiában egy uj auto­
matát találtak fel, mely eredetiség dolgában iga- j 
zán paratlan. Az automata külseje egy pedáns . 
coffos orvost ábrázol s a testén számos nyílás j 
van, melyek fölé különféle betegségek nevei van­
nak írva. Hogyha például a beteg fejfájásban 
vagy galandféregben szenved, úgy az illető 
nyílásba bedob egy tizcent-darabot, mire aztan 
nyomban kezébe hull a csalhatatlan és foltét- ; 
lenül segítő gyógyszer Ez az automata doktor 
valóban századvégi találmány! Az uj Eskuláp- 
hoz özönivel vándorolnak az emberek és miután 
sokan puszta kíváncsiságból konzultálják, a 
nélkül, hogy valami komolyabb bajuk volna, en­
nélfogva képzelhető, hogy a doktor urnák igen 
szép bevételei vannak. Csak még az volna hatra, 
hogy az automata sebészeti operációkat is vé­
gezzen s a bedobott összeg fejében például le­
vágná az embernek a lábát.

Nyolcz öngyilkosság egy járásban. Hogy 
mily ijesztő mérvben terjed az öngyilkossági 
mánia a nép között, erre nézve élénk példa, 
hogy a fehérmegyei vaalí járásban a legutóbbi 
napokban nem kevesebb, mint nyolcz öngyil­
kosság törsént. Pázmándon Kerkuska József, 
Kerkuska Józsefne, Hegyi József és Hegyi Jó­
zsefire felakasztották magukat. Toldáson Pod- 
horszky Béla főbe lőtte magát. Alcsuthon He­
gedűs János juhasz kútba ugrott. Bicskén Ra- 
danovits István, Dobozon pedig Tóth Sándorné 
főbelőtték magukat. Ha ez Így tart továbbra 
is, nemsokára kihal a vaali járás.

Nyilttér.

Foulárd-selyemet 60 krtól 3 frt 35 ki ig
méterkint — japani, chinai, s. a. t. a leg­
újabb mintázattal és színekben, u m. fe­
kete, fehér és színes Henneberg se­
lyemét 3ö krtol 14 frt 65 kr méterkint 
sima, csinos, koczkázott, mintazottakat 
damasztot s. a. t. (mint egy 240 különböző 
minőségben és 2o(J0 szín és mintázattal s. 
a. t. posiabár és vámmentesen a házhoz 
szállítva es mintákat küld postafordultával: 
Henneberg ii. (cs k. udvariszállito. 
selyemgyAra Zürichben. Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros, es levelező la­
pokra o kros ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintéztetnek.

Köszönet.
Miután nein mondhatok mindenkinek kü­

lön köszönetét forron szeretet nőmnek

Künyeki (i.isjiiívdi Czöloszliii
elhunyta alkalmával nyilvánított részvétéért ez. 
utón fejezem ki legmélyebb halamat.

Ägbaba Elias,
iníigy. kir. honvódszí/.adf.s.

Meghívó.
„Verseez s vidékinek Társasköre“ f. 

áv augusztus hó 4-én, délután 2 órakor 
helyiségében

közgyűlést
tart, melyre a T. (Jz. tagok ezennel meg- 
hivatnak.

Tárgysorozat:
Igazgató valasztasa.
Pénztáros jelentése.
Lakas ugye
Háromévi cyklus lefolyása következtében 

újabb intézkedések.
Kelt Verseczen, 1895 július hó Jó-én.

A választmány megbízása folytán.

Waldherr József,
pénztáros.

Bútor-eladás.
A Bienerth-féle házban, úri-uteza 39. szám, 
I emelet, julius 2()-tol kezdve naponta délelőtt 
9—11-ig és délután 2—5-ig nzuIoii- és hiiló- 
szobagariiitura, ékszer, ezüst, fehér­
nemű. takaró, konyhaberemlezés stb.

3038 az. — tkv, 1806.

eladó

Árverési hirdetmény és árverési feltételek.
A verseczi kir. jhiróság mint tlkkvi hatosát' közhirré 

teszi, hogy Frosz József végrehajtatnak Sclmmk Foencz 
és neje Anna elleni végrehajtási iigyóhen 120U frt. tóke, 
ennek 1894 évi október hó 1-ső napjától járó G " „ kamata, 
35 frt. 0.5 kr. eddigi, 14 frt. 30 kr. jelenlegi költség behaj 
tása végett a végrehajtási iörvény 1.56 § ának alkalmazásá­
val az árverést elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő s 
a Podporány község 214. sz. tjkvben irt s Sehanek Ferencz 
és neje szül. Lesiell Anna nevén álló AI 1. sorszám alatt 
felvett (78 79 aj hrsz. 3.5. öss/, 200 Q-öl ház és házhely 
160 írtban, A II I. sor sz. (7.8 79 e) hrsz. 200 Q öl ház­
hely 39 Írtban, úgy a podporányi 292. sz. íjkvben felvett 
s felt- részben Schanek Feretivz és Anna. Stark Terézia, 
Sehönfelder szili. Stark Mára. Sttrk Irhán, Ke.mpf szül 
Stark Borbála, Kemmkemmer János, végre kk Kvminkem- 
nier Károly, Mária, Julianna és Ferencz nevén áll" A I 
I. sor sz. .78 79 hi hrsz 200 Q öl házliely l() írtban tneg- 
állapitott kikiáltási árban 1897. ovi augusztus hó l()-ik nap­
ján délelőtti 9 órakoi Podp-uányon a községi előljárósági 
irodában megtaitandó nyilvános árverésen kővetkező fel­
tételek alatt fog eladás alá kerülni u m. :

• Ha a megállapított kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem lenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
ámn alól is el adatni foc.

2 Árverezni kívánók tallóznak az ingatlan livesárának 
10' -át vagyis 16 frtot • » fit. 90 kr. és 4 frtot készpénzben, vagy 
az 1 SSI LX. t.-cz. 42 <-ai m j«dz<-tt árfolyammal s/.ámitoít az 
ISS! óv MOV. hó 1-én :>33:í. sz. a. kelt J. M* K 8. «j-álmi. kijelölt 
óvadekkepes érf.ekpapiroköan a kiküldött kv/.éhez letenni, 
vagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. t$-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál tört. nt időleges elhelyezéséről kiállilott elismer­
vényt át szolgáltatni

Az árver. si feltételek többi pontjai a hivatalos órák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi Budájában óh a fent- 
nevezett községéi o Ijáróságánál m eg te k i n t li e t ö k.

Verseczen 189;) évi május hó 18-ik napján.
A kir. jhiróság mint Ikvi. hatóságnál.

PaulOViCS, kir. jbirii.

Az 1896-iki ezredéves országos kiállítási igazgatóság pártfogása alatt*) lévő

„MENTOR“ Ellátási-Vállalat, :i:i E pártfogást „„
DÁNIEL ERNŐ
magy.kir. keresk min. ur Ö 
nagyméltósága 4512 95 sz 
leiratában biztosította. BUDAPEST, Kerepesi» nt 22. szám

az ezred eves országos kiállítást látogatok számara kibocsájt 42 frt. értékben 1 fit. 
buti, vagy 4 frt. 2U kr. havi b fizetés mellett

„Ellátási lxönyvecsl£.éli.et“

Elszállásolás: saját uj 
száüohelyeinken. Étkezés 
a főváros és a kiállítás 
előkelőbb éttermeiben.

szoba-, étkezés-, közlekedés-, kiállítás- és szórakoztatási-szelvényekettárná alatt i napra szóló

I kiál Hasi tombolajegyet, végűi egy 2000 korones baleset biztosítási bárczat tartalmaznak.
Egy ilyen könyvecskét (2 személy is használhat 4 -4 napra, ha ti fit 50 krral pótolva lesz. Előfizetéseket csakis korlátolt számban 

uiz első résziét beküldése melletti mar most elfogadnak, valamint bővebb felvilágosítással szolgainak;
BudeuFest-Erzsébstvárosi Sank -A. „Mentői“ EHláutá.ai-'VáillSLla.t.

Dr. Morzsányi Károly Ehrlich G. Gusztáv. Rozsa Lajos, Hegedűs Daniel. Takács Zsigmond Stadler Karolv
t. <■!„.,]< fűv. Hz. tag, gyáros. »hit eloók. .»ki.. H,6 *1«. Hu. rof,,„*y.

iMV Prospectust liivAnatra ingyen cb loórmontvo. -nu

Verseez. A Kirnlmei-fdle könyvnyomda tulajdona e nyomása
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